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evangelisches missionswerk basel

M7 Gebete und Lieder

1. Gebete

Allein im fremden Land

Meine Eltern haben mir als Kind beigebracht,

dass es dich, Gott, gibt.

Ich habe dich nie gesehen,

aber ihr Glaube hat mir gesagt,

dass du mich kennst und weisst, was ich durchmache.

Jetzt gibt es nur noch mich und dich.

Ich weiss nicht, was morgen geschehen wird,

heute Nacht, in einer Stunde, nicht einmal in ein paar Minuten.
Ich weiss, dass ich grosse Angst habe vor allem und allen. ...

Meine Mutter sagte mir, dass ich dein ware.

Ich habe nicht ihren Glauben, aber nun glaube ich ihr

und an alle die Dinge, die sie mir gesagt hat.

Als ich ihr Haus verliess, gab mir meine Mutter den Rat, dir zu vertrauen.
Und nun, da ich dies tue, tiberraschst du mich immer wieder neu.

Ich vertraue dir.

Ich vertraue deinem Wort. ...

Dieses Gebet gibt Einblick in die Erfahrungen einer jungen Frau in einem fremden Land.

Es stammt aus dem Basler Gebetbuch Du weisst, wer wir sind. Erweiterte Neuausgabe mit Beitrdgen aus
Migrationskirchen, hg. von Daniel Frei und Hans-Adam Ritter, Ziirich 22022, 96.

Darin finden sich Gebete aus verschiedenen Landern, darunter Athiopien 173f — Brasilien 130.191 - Burma
30f — Chile 33 - Eritrea 196 - Ghana 181 — Kamerun 92133f137f — Kolumbien 175f — D. R. Kongo 169f -
Peru 126.128.

Gebet fiir den Frieden aus Indonesien

O Gott, Du Einziger,

der Du mit vielen Namen gerufen

und auf so vielen Wegen gesucht wirst.

Vor Dein Angesicht bringen wir unsere Hoffnung:

Erweiche die Herzen der Menschen,

die durch Vorurteile hart geworden sind.

Beséanftige die Zungen, die so leicht verletzen,

bandige die Hinde, die so schnell Schmerz zufiigen,

und erleuchte unseren Geist, damit wir einander erkennen -
nicht als Gegner, sondern als Gefahrten.
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Lehre uns, gemeinsam am Tisch der Menschlichkeit zu speisen,

um Brot, Geschichten und Warme miteinander zu teilen.

Auch wenn unsere Gebete in verschiedenen Worten und Sprachen erklingen,
so vertrauen wir doch darauf:

Was Du horst, ist die Stimme der Seele.

Mogen unsere Gotteshauser nicht langer durch Argwohn getrennt sein,
sondern durch die Pfade der Liebe und des Mitgefiihls verbunden sein.

Wenn die Welt betiaubt ist

vom Larm der Kriege und Waffen,

von Spaltung und von Gier,

mache uns zu jenen einfachen Menschen,
die das Licht des Friedens entz{inden.
Amen.

Wawan Gunawan
Indonesischer Friedensaktivist und Mitbegriinder von Jakatarub (Interreligidses Arbeitsnetzwerk, Bandung)

Komm, Heiliger Geist, heile unsere Wunden

Dort, wo Familien im Streit zerbrochen sind

und Kinder auf die Strasse, zum Kampf ums Uberleben gezwungen werden,
wo Geld far Waffen und Zerstérung ausgegeben wird

und Krankheit und Hunger kaum beachtet werden:

Komm, Heiliger Geist, heile unsere Wunden,

erneuere die ganze Schoépfung!

Dort, wo der Erwerb von Dingen zur Besessenheit geworden ist
und der Wert von Menschen an ihrem Besitz gemessen wird,
wo unsere Luft, Biaume und Meere voller Verschmutzung sind
und blinde gewinnsiichtige Gier unsere Umwelt bedroht:
Komm, Heiliger Geist, heile unsere Wunden,

erneuere die ganze Schopfung!

Dort, wo Lander von Gruppenzugehorigkeit und Rassismus gespalten sind
und unschuldiges Blut durch terroristische Handlungen vergossen wird,
wo Kriege Nation gegen Nation aufbringen

und ein atomarer Holocaust am Horizont droht:

Komm, Heiliger Geist, heile unsere Wunden,

erneuere die ganze Schépfung!

Cecil Rajendra, Malaysia
Nach: In Gottes Hand. Gemeinsam Beten fr die Welt, Gebete aus der weltweiten Okumene, Verlag Otto
Lembeck, Frankfurt am Main 2008.
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2. Lieder

Auf https://www.youtube.com/@GerejaKristenPasundan/playlists findet man Videos mit Liedern einer
unserer Partnerkirchen in Indonesien, der Evangelischen Pasundan-Kirche.

Dalam Yesus = Wo Jesus wirkt (Thuma Mina 138)
aus Indonesien

Indonesien
" D G D : ?—Im :
gk ! ; e
1 .y | | T
A3 = ot
N i
1 Da-lam Ye - sus__ ki - ta ber-sau-da - ra.__ Da-am Ye-
2 Wo Je-sus wirkt, sind wir al - le ver - eint. Wo Je-sus
0. Em A G D
)" A I 1 | 1 1 I ) T
(T — " o i G
i — | —
b, T—_
sus ki -ta ber-sau-da -ra._______ Da-lam Ye -
wirkt, wird der Frem-de zum  Freund. Wo Je-sus
G AT .. D
N "E.L ] l. 1 1 (,j } I } I
sus ki - ta ber - sau - da-ra. Se - ka - rang dan se-
wirkt, schafft eruns  Ei - nig-keit,  jetzt und fur al - le
0 . A D A
W ¥l ] i ! I | i
e e o e e ! '
o
R ST =
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E-wig-keit. Wo Je-sus  wirkt, ___ sind wir al - le ver-eint.

3 En JeslUs somos hermanos . . .

En Jesls hoy y siempre.

En Jests somos hermanos.

4 In Jesus we are brothers and sisters . . .

Now and for ever more.

In Jesus we are brothers and sisters.

1= indonesisch, 2 = deutsch, 3 = spanisch, 4 = englisch

Lied aus Indonesien. 2: Margret Rein; 3+4: Basler Mission. © Strube, Minchen
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My soul does magnify my Lord (Thuma Mina 262): Magnifikat
aus Indonesien/Sri Lanka

o . Dm Indonesien/Sri Lanka
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12 Behold, from henceforth to my name shall generations give / their
blessings, for the Lord who came as man with all to live. / The mercy
of our God is great and great his deeds of love, / he looked upon our
low estate and lifted us above.

3. The proud he scattered in their pride, the rich must empty go. / The
strong his strength doth set aside, the mighty are brought low. / The
humble are exalted high, the hungry filled with food. / The God of Israel
has drawn nigh. the Lord, our God, is good.

2 2 Mein Name wird fiir allezeit in jeder Generation / gepriesen werden,
weil Gott kam, Mensch unter Menschen zu sein. / Die Gnade Gottes ist
so grof3, grofd3 seiner Liebe Taten; / er sah der Menschen Niedrigkeit

und richtete sie auf.

3. Den Hochmut bringt er jdh zu Fall, 1at Reiche leer ausgehn, / die
Starken straft sein strenger Arm, stéfit Méchtige vom Thron. / Die
Niedrigen erhebt er hoch, fullt Hungrige mit Gatern. / Gott steht zu sei-
nem Israel, kommt nah und ist uns gut.

Zu Lukas 1,46-55

1= englisch, 2 = deutsch

Melodie: Maluku Volksmelodie. 1: Daniel 1. Niles. 2: Johanna Linz.
© 1. Preman Niles. © 2: Strube, Minchen
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0 Tuhan pimpinlah = Du mein Gott, lenke mir meinen Schritt (Thuma Mina 191)
aus Indonesien
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hope they will join me on vyour path.
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S’phamandla Nkosi = Gott, gib uns Starke (RG 840)
aus Siidafrika
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T (zulu), M und S: aus Siidafrika (T entspricht inhaltlich der 3. Strophe)

2. Gott, gib uns Hoffnung, dem Hass zu wehren. / Gott, gib
uns Hoffnung, nicht zu verbittern.

3. Gott, gib uns Stirke und mach uns furchtlos. / Gott, gib
uns Stirke, weil wir sie brauchen.

T: Miinchen 1995

1. God, give us power to rip down prisons. /| God, give us
power to lift the people.

2. God, give us courage to withstand hatred. / God, give us
courage not to be bitter.

3. God, give us power and make us fearless. / God, give us
power, because we need it.

T: Anders Nyberg und Jonas Jonson 1995
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